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Carmen L. Moreno Vintimilla

Resumen

La presente investigacion aborda la problematica de la Educacion Intercultural Bilingle en la
comunidad de Quilloac, de la provincia de Cafar, en Ecuador. Desde una perspectiva historica se
abordan hechos que contribuyeron a la creacion de nuevos espacios identitarios para las
comunidades indigenas de Cafar a través de reformas sociales y del sistema de Educacion
Intercultural Bilinglie. Se emple0 la intervencion dialégica para indagar sobre el problema que el
Instituto Superior Pedagogico Intercultural Bilingtie-Quilloac (ISPEDIB-Q) afrontaba en el afio
2014 frente a su inminente desaparicion y la incertidumbre que para la comunidad implicaba este
hecho dentro del contexto de las reformas educativas formuladas por el Gobierno Nacional del
Ecuador. Se realizd un acercamiento a la realidad de la comunidad mediante un enfoque
etnografico en el que se empleé una metodologia cualitativa-descriptiva. El estudio da a conocer
cémo se llevaba a cabo la formacién de educadores bilingles (kichwa- espafiol) en el Instituto
Pedagdgico en Quilloac y los factores inherentes a la realidad social del contexto educativo. Este
trabajo dio lugar a una serie de cuestionamientos acerca de la pertinencia de las politicas
gubernamentales en torno a la EIB del Ecuador y la necesidad de respetar la autodeterminacion
del pueblo Carari en sus procesos de formacion y en la apropiacion de su lengua y su
cosmovision como factores clave para la cohesiéon de su vida comunitaria y de su identidad

cultural.

Palabras clave: educacion; interculturalidad; formacion docente; Quilloac.

Abstract

This article analyzes the problematic situation that the community of Quilloac, in Cafiar-Ecuador
faced during the social reforms that took place within the Intercultural Bilingual Education
System. From a historical point of view, there were analyzed some facts that contributed to create
new identity spaces for these indigenous communities in Cafiar, because of the social reforms that
occurred within the Intercultural Bilingual Education. A dialogical intervention was used in order
to search the problem that the Pedagogical Bilingual Intercultural Institute - Quilloac (ISPEDIB-
Q) faced in 2014 because of an imminent disappearance of the Pedagogical Institutes in the
country and the uncertainty that this fact implied in the community, within the context of
educational reforms formulated by the national government of Ecuador. An Ethnographic
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approach was used in order to get in contact with the community, through a qualitative and
descriptive methodology, in order to show how the career of bilingual teachers (kichwa-Spanish)
took place in the Pedagogical Institute in Quilloac and its inherent factors of its educational
context. This work leads us to a series of questions about the relevance of government policies
regarding the EIB of Ecuador and the need to respect the self-determination of the Cafari people
in their teaching training process. The respect to the appropriation of their language and culture
were also considered as key factors for the cohesion of their community life and their cultural

identity.
Key words: education; interculturality; teachers training; Quilloac.

Resumo

Esta pesquisa trata do problema da Educacdo Bilingue Intercultural na comunidade de Quilloac,
na provincia de Cafiar, no Equador. De uma perspectiva historica, os fatos que contribuiram para
a criacdo de novos espacgos de identidade para as comunidades indigenas de Carfiar atraves de
reformas sociais e do sistema de Educacdo Intercultural Bilingue sdo abordados. Dialdgica
intervencdo para investigar o problema do Superior Pedagdgico Intercultural Bilinglie-Quilloac
(ISPEDIB-Q) Instituto enfrentou em 2014 contra a sua morte iminente e incerteza para a
comunidade envolvida este fato no contexto das reformas foi utilizada atividades educativas
formuladas pelo Governo Nacional do Equador. Uma abordagem da realidade da comunidade foi
feita através de uma abordagem etnografica em que foi utilizada uma metodologia qualitativa-
descritiva. O estudo revela como ele realizou a formagdo de professores bilingues (kichwa-
espanhol) do Instituto Pedagogico em Quilloac e fatores inerentes a realidade social do contexto
educacional. Este trabalho levou a uma seérie de perguntas sobre a relevancia das politicas
governamentais ao redor do BEI do Equador e a necessidade de respeitar a autodeterminacdo do
povo Cafiari em seus processos de formacéo e a apropriacdo de sua linguagem e visédo de mundo

como fatores-chave para a coesdo de sua vida comunitaria e sua identidade cultural.

Palavras chave: educacgéo; intercultural idade; formacéo de professores; Quilloac.
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Introduccién

El presente estudio analiza el caso de la comuna de Quilloac, localizada en la provincia de Cafiar,
en Ecuador, y su proceso de creacion de un sistema educativo adaptado a las especificidades
culturales de una comunidad Kichwa-hablante, a partir de la Reforma Agraria y las consiguientes
reivindicaciones politicas y sociales de los pueblos indigenas que tuvieron lugar en Ecuador
durante un proceso de cerca de 30 afios, entre 1966 y finales del siglo XX. Para este fin se tomara
como dato referencial la transicion del sistema de hacienda hacia la tenencia de la tierra por parte
de los miembros de la comuna, y la formacién de la comunidad educativa. Estos hechos
histéricos crearon nuevas configuraciones culturales en comunidades indigenas como la de
Quilloac, en la que, a través de la apropiacion de su lengua y de su cultura, se propicio el

fortalecimiento de su identidad en el contexto de la Educacion Intercultural Bilingie.

En Ecuador, como en otros paises de la region, el proceso de Interculturalidad fue un camino para
que las comunidades Kichwa-hablantes pudiesen alcanzar, a través de la educacion, su
reivindicacion social y politica como una manifestacion cultural y lingiistica de las minorias
indigenas (Lopez, 2002). Se paso asi del sistema homogeneizador mono linguista del idioma
castellano, a un sistema en el que la recuperacion de la lengua autoctona cobrd importancia a

través de los actores sociales de la comunidad. Quilloac opt6 por ese camino de lucha.

Es importante recuperar las evidencias de los procesos que marcaron esa transformacion politica
y cultural a través de las distintas luchas sociales que se dieron en el transcurso de recuperacion
de su territorio, al igual que por el derecho vital del agua y por una mejor educacion. En todas

estas historias se reconoce el espiritu independiente de la gente de Quilloac.

Fue asi como la apropiacion cultural jugé un papel importante en su lucha por la educacion, y a
través de ella alcanzaron reivindicaciones culturales y linglisticas, ademas de una independencia
en cuanto a la organizacion de su propio sistema educativo, enfocado de manera tal que reflejara
su filosofia de vida. A partir de la Reforma Agraria iniciada en 1964, esta comunidad pudo
recuperar parte de su territorio y mantuvo su identidad cultural como pilar de la educacion; luch6
constantemente para tener una educacion basada en su propia lengua y cultura, lo que ha
constituido una de las reivindicaciones socio-politicas y culturales del pueblo Caifiari. “Este hecho

ha caracterizado a esta comunidad por su bravura y coraje ayer, hoy y siempre” (Verdugo, 2010).
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La formacion docente constituyd para Quilloac una de sus fortalezas en EIB. A través ella, se
formd a mas de 1000 maestros en las aulas del Instituto Pedagdgico desde 1984 hasta 2014, afio
en que el gobierno, a través de la Secretaria Nacional de Educacién Superior, Ciencia, Tecnologia
e Innovacién (SENESCYT), cerr0 los institutos pedagdgicos de formacion bilinglie y la
Universidad Intercultural de las Nacionalidad y Pueblos Indigenas o Amawta Wasi; entre otras
instituciones educativas en donde se impartia una real educacion intercultural basada en una
filosofia que respondia a la cosmovisidn de los pueblos andinos. La formacidén de maestros en
EIB paso entonces a ser competencia de la Universidad Nacional de Educadores (UNAE), creada
exclusivamente para la formacion docente, dentro de la denominacion Educacion Intercultural,

que incluye en la actualidad la educacion mestiza y bilingue.
Con estos antecedentes se formularon las siguientes preguntas de investigacion:

¢Qué pasaria con los alumnos docentes al cerrarse el Instituto Pedagdgico Quilloac y cuél seria el
futuro de estos estudiantes?

¢Cdémo se desarrollaban sus précticas docentes y cudl era el manejo de la lengua kichwa y de la
segunda lengua, (espafiol) en sus clases?

¢Cémo se concibe a la interculturalidad desde las actuales leyes educativas en el sistema de

educacion bilingue, al ser manejadas desde el curriculo oficial?

Para este fin se utilizaron varias técnicas de investigacion como las entrevistas abiertas a
educadores y maestros, la aplicacion de cuestionarios, y el registro de historias de vida de los
actores involucrados en el proceso de la EIB; todo esto, dentro de un enfoque etnografico (Guber,
2011). En una segunda fase de investigacion realizada en el afio 2015 se busc analizar el proceso

de la ensefianza del espafiol como lengua segunda en relacién a la lengua kichwa.

La reflexion a partir de estas preguntas trajo a colacién cuestionamientos acerca de la factibilidad
real de que el nuevo sistema educativo impuesto por el gobierno pudiera mantener una
coherencia filoséfica con la formacion que hasta ese entonces habian recibido los docentes dentro
de su comunidad. La creacion de una carrera de EIB dentro de los paradigmas linguisticos de una
formacién totalmente adscrita al curriculo de la lengua espafiola, podria errar en su enfoque al

omitir el valor de los rasgos semanticos de la lengua materna, en este caso el kichwa, lengua
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basada en una cosmovisién y filosofia de vida contrapuesta, en muchos aspectos, a la
cosmovision occidental oficializada a través del espafiol y que contradice de raiz lo que Walsh
define dentro de la dimension intercultural como “una realidad transformadora intrinseca, que no
responda Unicamente al sistema politico sino a un sistema de pensamiento existencial, en donde

el actor este inmerso en la experiencia cotidiana” (2012: 38).

Historia de la Unidad Educativa Bilingte Quilloac

Fuente: fotografia de mi autoria, 2015

La Comunidad de Quilloac estd situada en la Provincia de Cafiar, en el sur de Ecuador.
Caracterizada por su rica historia y cultura, ha sido un lugar de interés y de estudio de varias
disciplinas. Arqueologos, investigadores sociales y educadores han puesto siempre su mirada en
este lugar, cuna de la cultura Cafari. Quilloac se asienta en las inmediaciones del Cerro Narrio,
region donde habitaron las culturas aborigenes de Narrio, Sizho y Cashaloma, y sitio ancestral

donde, hasta hoy en dia, se realizan ceremonias y rituales que representan la mitologia del lugar.

Luego de la reforma agraria de 1963-64 en Ecuador, se realizd la adjudicacion de tierras a los
campesinos Yy, en gran parte, ellos la adquirieron comprandolas. Por la caracteristica de escaso
riego disponible en la zona, la comunidad se plante6 como una meta mejorar este aspecto
mediante los trabajos que fueron realizados por sus propios miembros. Al mismo tiempo surgio
como otro aspecto postergado la necesidad de acceder a un sistema de educacion formal, que
junto con la urgencia por acceder al agua hizo que el objetivo de la comuna se orientara en esas

dos direcciones (Guaman, 2011).
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Durante la presidencia del Dr. Jaime Roldds Aguilera (1979-1981) en el pais, se dio la creacién
de la Unidad Educativa Quilloac, conjuntamente con el centro comunal que luego paso a ser parte
de la institucion; se conformo asi la unidad educativa con el pre-escolar, escuela y colegio. Se
cred ademas el Instituto Educativo de Formacion Docente con el fin de preparar al alumnado

como futuros maestros en EIB.

Con la Constitucién de 2008 surgi6 la Ley Organica de Educacion Intercultural Bilingle
(LOEIB), la cual desestructurd la organizacion de la Unidad Educativa de formacion inicial,
escuela, y formacion docente y paso a convertirla en Instituto Superior Pedagdgico, para que
funcionase bajo las regulaciones de la Secretaria de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e
Innovacion (SENESCYT). En la dltima evaluacion realizada entre 2010 y 2011 el Instituto
Superior Quilloac ocup0 el segundo lugar a nivel nacional con un puntaje de 81.60%, después del
Instituto Pedagdgico Superior Jaime Roldds, de la provincia de Riobamba. Desde 2010 a 2013 el
Instituto Superior Quilloac habia sido constantemente evaluado y sus logros fueron exitosos
(Quinde, 2014)

Con el apoyo del Consejo de Evaluacion, Acreditacion y Aseguramiento de la Calidad de la
Educacion Superior (CEAACES) estos dos institutos han continuado una trayectoria de
formacién docente en las Provincias de Cafiar, Imbabura, Pichincha, Cotopaxi y Santo Domingo
de los Tsachilas, mediante una modalidad semi-presencial para profesores en servicio activo. El
Instituto Pedagdgico Quilloac ha formado hasta la fecha mas de mil docentes, segin los datos

registrados en 2010.
Problematica del Instituto Superior Pedagdgico Intercultural Bilingte Quilloac (2014)

En Latinoamérica la EIB esta regida por circunstancias disimiles, dadas en gran parte por las
politicas educativas de los diferentes gobiernos, que muchas veces van en detrimento de los
logros alcanzados en afios de lucha de reivindicaciones por parte de pueblos y comunidades. Es
lamentable decir que en Ecuador aln se vive en la practica un sistema neoliberal que rige nuestro
sistema nacional educativo. Se puede criticar abiertamente la forma como es concebida en la
actualidad la EIB, hecho que se refleja en el truncamiento de la labor docente del Instituto

Superior Pedagdgico Intercultural Bilingtie Quilloac (ISPEDIB-Q), en el afio 2014.
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En ese tiempo, el ISPEDIB-Q luchaba por mantenerse como tal, pues la formacion docente era
una necesidad permanente en la provincia de Cafar, con el fin de mantener la ensefianza
intercultural bilinglie a través de la sistematizacion de la lengua kichwa y la valoracién de los
referentes culturales propios de sus comunidades. En Quilloac, la EIB habia sido disefiada
sisteméaticamente, y organizada desde la atencion al proceso de gestacion de las madres a través
del cuidado de los centros comunitarios de salud. Se programaba la educacion bilingtie desde el
nivel inicial, en Centros donde se atendia a nifios menores de 5 afios y a madres y familias con el
objeto de prepararlas para que el nifio/a venga ya predispuesto al conocimiento de la lengua

materna (Guaman, 2011).

En Quilloac la educacion formaba parte integral de un contexto social comunitario. Los
estudiantes que optaban por seguir la carrera de Educacion Superior en el ISPEDIB-Q, se
formaban como docentes en EIB. EIl ISPEIB-Q se constituyd de esta manera como una unidad
educativa integrada a la vida cotidiana de la comunidad. El aprendizaje bilinglie empezaba desde
el nivel inicial, pasaba por la educacion Basica, y posteriormente al Bachillerato, donde los
estudiantes que optaban por seguir la carrera de Educacién Superior se graduaban como maestros

en ensefianza de educacion bilingie, kichwa-espafiol.

La desarticulacion de este sistema provocé un retroceso hacia aquello que para Tedesco (2003) se
encuentra relacionado con un orden patriarcal, de caracteristicas totalitarias, que habia perdido
funcionalidad en las sociedades contemporaneas, dando lugar a que fuera la familia quien
asumiera una funcion de autoridad y de socializacion primaria, donde “las responsabilidades
individuales estan regidas y asociadas a otros flujos y redes que rigen la vida cotidiana” (Ibid.).
Es mas, al verse obligado a retornar a un sistema impuesto desde una légica homogeneizadora de
la educacién, se retrocede también al tiempo de la escuela como formadora de un sujeto
universal, destinado a satisfacer las necesidades de fuerza laboral de la sociedad industrial (Dubet
y Martucceli, 1998; cit. en Tenti Fanfani, 2002; Tiramonti, 2008).

La problematica descrita soslaya los derechos de las comunidades a su autodeterminacion,
partiendo del hecho de la irrupcion en su concepto de formacion integral como forma de
reproduccion de su cosmovision y tradiciones culturales, ademas de la incertidumbre causada en

los casos individuales de los jovenes que venian formandose con la perspectiva de convertirse en

10
' Pol. Con. (Edicion nim. 26) Vol. 3, No 10, octubre 2018, pp. 3-18, ISSN: 2550 - 682X




Anélisis de la problematica de la EIB en la comunidad Cafiari de Quilloac, 2014

maestros, con los riesgos implicitos de la pérdida de un sistema que de manera funcional

fomentaba la cohesion social y el orgullo identitario de un pueblo ancestral.
Metodologia

Para el desarrollo de este trabajo fue necesario realizar un estudio etnografico del contexto en el
que se desarrollaba esta investigacion, por lo que no se puede obviar el involucramiento del
investigador en su interaccion social con la comunidad, dentro de lo que se puede definir el ser un
observador participante como lo refiere Guber (2011). Se emple6 un método cualitativo-
descriptivo, con la aplicacion de herramientas como la entrevista a los directores docentes del
ISPEDIB-Q, v el registro de datos sobre escolaridad. De forma adicional, se incursionod en el
quehacer de los alumnos-docentes, mediante entrevistas semi- estructuradas con el fin de poder
sistematizar el nimero de aspirantes que desearian continuar su carrera en la universidad; para
esto se realizaron preguntas concernientes a la movilidad y a sus lugares de trabajo, como
también otras sobre aspectos metodoldgicos en el aprendizaje de la segunda lengua, lo que
serviria de base de analisis para continuar la investigacion. Se tomé también como referencia el
diario de vida de una alumna docente con el fin de ahondar en la realidad de su trabajo y tomar la
informacion que fuera pertinente para corroborar los datos obtenidos. Todo esto para conocer en
una primera fase de la investigacion cuél era la realidad de los alumnos durante la practica

docente.

A partir de este primer trabajo, se tuvo la oportunidad de asistir a una conferencia en la que la
Directora Nacional de EIB expuso las nuevas politicas de Educacion Intercultural Bilinglie que
regian a los centros educativos bilingies en el pais; por lo que fue factible tomar en cuenta las
diferentes versiones de directores, lideres, maestros, docentes en EIB, ademéas de directivos de
otros centros educativos de otras comunidades y de estudiantes-docentes del ISPEDIB-Q.
Adicionalmente se entrevistd al lider de educacion en la Comuna de Quilloac, quien supo
informar sobre las ideologias y creencias de la filosofia Cafari, como aporte para conocer mejor
su cultura y el contexto de investigacion. En la Unidad Educativa se aplicaron también entrevistas
a tres maestras, a quienes se abordd con preguntas abiertas sobre su experiencia docente. El
corpus fue recopilado a través de conversaciones y toma de notas en turnos. Las entrevistas y

transcripcion de las notas y el proceso de escritura de la informacion se realizaron en espafiol.
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Como se puede ver el procedimiento de este analisis exploratorio es en su mayor parte de orden
cualitativo y tiene como proposito dar a conocer la realidad del medio comunitario escolar donde
estas alumnas se desenvuelven. EI método comparativo constante enfocado en la busqueda de

semejanzas y diferencias presentes en los datos sirvié de ayuda en este trabajo.
Resultados

En el aspecto de formacion docente, los datos obtenidos del informe del centro educativo fueron
los siguientes: desde 2008 a 2014 funcion6é como Instituto Tecnoldgico y la formacion docente se
realizaba en ciclos de 3 afios. Se incluyo en el cuadro a los alumnos que se graduaron en el mes
de junio, 2014. Como se puede notar en el transcurso de 24 afios, el Instituto tecnoldgico habia

formado a 1082 docentes, lo cual es digno de reconocimiento a nivel del pais.

Gréfico 1. Docentes que estudiaron en el ISPEBIQ hasta 2014
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Al fragmentarse esta unidad educativa, todo el esfuerzo ganado y el tiempo invertido en lo que se
habia realizado para bien de la comunidad qued6 atras. Tampoco fue para los estudiantes la mejor
alternativa asistir a la Universidad Nacional de Educadores, UNAE, la que abarcaba la formacion
docente en general, incluida la educacién bilingiie en el pais; menos aun si no se realizaba la

carrera de EIB desde un real enfoque intercultural.

Este hecho se pudo corroborar mediante encuestas realizadas a los Gltimos alumnos formados en
su institucién, quienes en su mayoria preferian seguir estudiando en la misma comunidad de
Quilloac. El resultado méas notorio fue el escaso numero de estudiantes que acudieron a la UNAE

en un inicio.
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Interculturalidad y su incorporacién en la malla curricular de la Educacion Bilingtie

Ecuador como pais pluricultural y multiétnico es un pais rico en tradiciones donde las costumbres
y préacticas sociales de las distintas regiones marcan vivencias distintas en cada pueblo, hecho que

caracteriza a cada nacionalidad, como se denominan nuestras comunidades indigenas.

La nacionalidad Kichwa de Ecuador posee rasgos diversos, tanto los que provienen de una
antigua matriz cultural, comdn a todos nuestros pueblos, como otros de caracteristicas disimiles,
desarrollados en las particularidades geogréaficas y sociales de las regiones de la Sierra y la
Amazonia de nuestro pais, en donde se asientan la mayor parte de las comunidades Kichwa
hablantes. Ambas vertientes, la serrana y la amazonica, han luchado por mantener y recuperar sus
rasgos identitarios, lo cual es muy marcado en la lengua particular de cada region e incluso en los
matices de la lengua usada por las diferentes comunidades de las regiones norte, centro y sur del
Ecuador, o los sociolectos que identifican una segunda lengua diferente en cada regién de nuestro
pais. Esto conlleva a que el disefio curricular pensado para la formacién docente en estas
comunidades requiera de una especificidad propia para cada contexto en donde se aplique la

educacion intercultural bilingue.

Esta logica responde a que en la cosmovision del mundo occidental juega mas el concepto de lo
lingliistico, mientras que en el mundo andino ocurre lo propio con el aspecto semantico, por lo
que es importante considerar la concepcion del tiempo y espacio del mundo andino, conceptos
que responden a parametros distintos del mundo occidental respecto de la educacién, y ain mas,

en la ensefianza de la segunda lengua.
Matriz Curricular del Instituto Pedagogico de Quilloac

La Matriz Curricular para la formacion de profesores de Educacion Basica Intercultural Bilingle
del nivel tecnoldgico estaba basada en tres ejes de formacion: Humana, Basica y Profesional. El
estudio de la carrera se realizaba a través de cinco médulos de formacion, en los que las materias
de formacién humana como légica y ética, sicologia y pedagogia, se encontraban orientadas a la
EIB y al manejo y conservacion del ecosistema. Los alumnos realizaban pasantias profesionales y

el trabajo de graduacion como requisitos para completar su carrera.
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En el nivel de educacion basica, los alumnos realizaban el estudio de las lenguas de las
nacionalidades, ademaés de filosofia, cosmovision e identidad cultural, como también castellano e
inglés; e incursionaban en el campo de la inclusion y Educacion Bésica, donde realizaban sus

proyectos a través de los médulos de investigacion.

En el nivel de formacion profesional, el estudiante iniciaba con las préacticas docentes y con el
estudio de las Pedagogias Contemporaneas de Educacion Intercultural Bilingie, el Modelo de
Sistema de Educacion Intercultural Bilingie (MOSEIB), ademas de realizar estudios de las
didacticas de las lenguas y de otras materias aplicadas a la educacién, como son matematicas,

ciencias, y otras optativas.

De acuerdo al andlisis de la Matriz, la educacion respondia a la realidad del contexto de la
educacion en donde se llevaba a cabo la EIB. Los estudiantes realizaban sus préacticas en las
distintas comunidades de las regiones Sierra, Costa y Amazonia, donde los docentes controlaban
su avance. Los estudiantes asistian al ISPEDIB-Q una vez cada mes para el control y estudio de
sus investigaciones que llevaban a cabo para su tesis de graduacion. Este curriculo fue aprobado
en el afio 2005 por el CONESUP, para los alumnos de la carrera de Formacion Bésica
Intercultural Bilinglie, Nivel Tecnoldgico, que desaparece con la formacion de la nueva
universidad de formacién docente, UNAE, la que tomara a cargo la formacion de estudiantes en
EIB.

Resultados de las encuestas

Durante la fase exploratoria fue pertinente conversar abiertamente con los directivos de toda la
Unidad Educativa Bilinglie de Quilloac. Se incursiond asi sobre el quehacer de los alumnos
docentes, mediante interaccion dialégica con algunas alumnas del Instituto Pedagdgico, quienes
manifestaron su interés por seguir la formacion docente y continuar con la licenciatura. De
acuerdo al andlisis de 22 de las 66 encuestas aplicadas se obtuvieron los resultados mencionados

a continuacion.

En cuanto a movilidad docente, la mayoria de los estudiantes del instituto realizaban las practicas
como alumnos docentes en escuelas localizadas en comunidades cercanas a la Provincia de Cafar
y en otras provincias, por lo que manifestaron, de acuerdo a las encuestas que viajaban de 1 a 3

horas hacia el lugar de trabajo.
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Respecto al conocimiento de la lengua Kichwa; de acuerdo al resultado se puede decir que en su
mayoria los alumnos-docentes entrevistados conocian mas el espafiol, aunque el manejo de la
lengua materna era bastante bueno, como se pudo corroborar con los resultados siguientes, en 22
encuestas de las 66 aplicadas; en un rango de 5 a 1, considerando el numero mayor el nimero

mas mas alto, como se aprecia en el cuadro.

Gréfico 2. Uso de la Lengua kichwa y del espafiol
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En cuanto al manejo de la lengua kichwa, un 9 % se ubica en el rango mas alto de 5; ellos utilizan
la lengua; un 77.22% se ubica entre el 4/3 y manifiestan que la utilizan bien y un 13% que no la
manejan. En cuanto al uso del espafiol por parte de los alumnos, en un rango de 5 a 1;
considerando el numeral mas alto el mejor, un 63.63% nos dicen que utilizan muy bien, mientras
un 31,80% manifiestan que la usan bien y solo un 4,5% manifiestan que no manejan la lengua

segunda.

Esto nos hace ver que en algunos casos la segunda lengua, para ellos el esparfiol pasa a ser su
primera lengua, y que la desapropiacion de su lengua es también notoria. Los estudiantes
manifiestan en un porcentaje aproximado a un 30 % que presentan problemas en el aprendizaje
del espafiol. Las encuestan muestran que los alumnos presentan mayor dificultad en el
aprendizaje de la lengua kichwa, casi en un 68%, lo que corrobora de igual manera la

desapropiacion de su lengua.

15
Pol. Con. (Edicion nim. 26) Vol. 3, No 10, octubre 2018, pp. 3-18, ISSN: 2550 - 682X '




Carmen L. Moreno Vintimilla

En cuanto al material de estudio proporcionado por el Ministerio de educacion para la ensefianza
bilingle, solo un 13.60% manifiesta que es de mucha utilidad, mientras que un 86,36% dicen que
es de poco uso o nulo. Esto nos demuestra que la conceptualizacidn de la lengua materna no esta

bien manejada, mucho menos su cultura reflejada en la lengua segunda.

Las entrevistas abiertas aplicadas a tres maestras corroboran los datos de las encuestas, en cuanto
a movilidad, situacion escolar en el uso de la lengua y materiales. En el corpus recopilado a
través de conversaciones y toma de notas en turnos, describieron tres situaciones distintas, con
excepcion de una en donde los alumnos conocian mas la lengua kichwa. Esto demuestra que se
deberia considerar cada contexto de aprendizaje Unico, por lo que deberia ser un factor tan
importante para el analisis y aplicacion de los materiales. Las entrevistas y transcripcion de las
notas y el proceso de escritura de la informacion se realizaron en la segunda lengua, el castellano

y entre ellas manifiestan acerca del uso de la lengua Kichwa en la escuela:

99, ¢ 99, ¢

“...que ellos no saben’; “...algunos nomas, otros no saben ni lo que hablan”; “...como yo doy a los
del jardin, no saben nada”; ‘...todos entienden, pero no quieren hablar.” (Informante: alumna del
ualtimo afo del ISPEDIB-Q, 2014)

De acuerdo a las entrevistas semi- estructurada aplicadas con el fin de poder sistematizar el
numero de aspirantes que desean seguir su carrera; la mayoria manifiesta su afan por continuar
una Licenciatura en EIB. Esto llevo a reflexionar que el Instituto Pedagdgico de Quilloac, deberia
continuar con la formacion docente, y que las politicas de educacidn bilingiie deberian ser
flexibles para respetar estos centros educativos. La mayoria de sus directores manifestaron que
seguirdn luchando en este campo de la educacion para tratar de conseguir por parte del gobierno
central el apoyo para que el ISPEDIB-Q pudiera seguir con su labor de Formacion Docente. Esto
también deberia ser un punto de analisis al respecto por las Universidades para apoyar a carreras
de pos titulacion para estos alumnos en la Licenciatura y formacion de alumnos de cuarto nivel
en EIB.

Conclusion

La formacion educativa en EIB fue en muchas poblaciones del pais el resultado de su
plataforma de lucha por buscar una igualdad de oportunidades y su inclusion en el sistema
educativo vigente. Dubet, citado en Tenti Fanfani (2008): menciona “La igualdad de
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oportunidades meritocraticas supone una igualdad de acceso”, [...] no existe mayor justicia al
reducir la diferencia de resultados en las categorias sociales al entrar los alumnos en la misma

competicion”.

Por razones similares, frente a la problematica del Instituto Pedagdgico de Quilloac se pensé en
otro tipo de soluciones, como brindar a los maestros de EIB, formados en los diferentes institutos,
la posibilidad de inclusion a nuestras universidades a través de un buen uso y manejo de su
segunda lengua, para hacer de su educacion un verdadero proceso inclusivo en el nivel superior.
Esta propuesta podria ser viable sobre las bases del analisis de un trabajo de investigacién y con
el apoyo que la Universidad de Cuenca y de otras instituciones en el campo educativo podrian
desarrollar mediante un nuevo proyecto de intervencion, como apoyo a los profesores que se

formaron en el Instituto Pedagogico de Quilloac.

Hubiera sido mas asertivo de parte de nuestras universidades crear carreras de pos-titulacion para
facilitar a los alumnos que se formaron en los Institutos Pedagdgicos Bilingies del pais, una
continuidad en formacion bilingtie. Al analizar el Gltimo dato de los ultimos alumnos egresados
de Quilloac, con el numero de alumnos que continuaron su carrera de EIB en la universidad de
educadores, UNAE, no existe una relacion paritaria. Para Delich (2014) “En la sociedad del
conocimiento la educacion es un bien pablico que compromete la existencia misma, la propia
humanidad del Ser”, hecho que tendria que traducirse en el respeto a las diferencias y a la manera

como cada pueblo construye sus aprendizajes y sus propios conceptos de educacion.
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